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JASBA-MADERA

Kreative Freiheit: Jasba-Madera verbindet zeitgemalRe
Sachlichkeit mit wohnlicher Ausstrahlung — und ist offen
fur kreative Ideen. Reizvolle Intarsien und eine reiche
Auswahl an Formteilen machen die stilvolle Umsetzung
individueller Wohntraume so einfach wie noch nie.

Liberté créatrice : Jasba-Madera marie la fonctionnalité
moderne a un caractére confortable, tout en stimulant des
idées créatives. Les incrustations attrayantes et un vaste
choix de pieces de finition facilitent la réalisation de réves
d’habitat individuels d’une fagon inconnue jusqu’ici.

Creative freedom: Jasba-Madera combines modern func-
tionality with a homely character and thus provides scope
for creative ideas. Attractive inserts and a wide range of
special pieces make the stylish realization of individual
living dreams as simple as never before.

Abb. Seite 1 - Ph. page 1 - Fig. page 1:

Wand - Mur - Wall:

7909 H anthrazit - anthracite
7940 H weil - blanc - white
7920 H weil - blanc - white
7984 grau - gris - grey
7900 H weif3 - blanc - white
7980 weil - blanc - white
7990 weil - blanc - white

Boden - Sol - Floor:
7930 H weil - blanc - white

Wand - Mur - Wall:

7909 H anthrazit - anthracite

7907 H graphitgrau - gris graphite - dark grey
7927 H graphitgrau - gris graphite - dark grey

7959 anthrazit - anthracite
7947 H graphitgrau - gris graphite - dark grey
7979 anthrazit - anthracite
7987 graphitgrau - gris graphite - dark grey
7989 anthrazit - anthracite

Boden - Sol - Floor:
7937 H graphitgrau - gris graphite - dark grey




Wand - Mur - Wall:

7906 H nussbaum - noyer - nut brown
7901 H ahorn - érable - maple

7941 H ahorn - érable - maple

7986 nussbaum - noyer - nut brown
7981 ahorn - érable - maple

7916 H nussbaum - noyer - nut brown
7911 H ahorn - érable - maple

7944 Jade

Boden - Sol - Floor:
7931 H ahorn - érable - maple
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Elegante Note: Naturliche Farben und filigrane Ober-
flachenstrukturen lassen an die Warme und Schénheit
edler Holzer denken. Und das neue Querformat verbreitet
einen Hauch puristischer Eleganz. Farblich abgestimmte
Lésungen fur Wand und Boden férdern ein entspanntes
Wohngefihl.

Note élégante : les coloris naturels et les structures de
surface filigranes rappellent I'impression chaleureuse et la
beauté de bois nobles. Et le nouveau format transversal
confére un souffle d’élégance puriste. Des solutions de
coloris assortis pour murs et sol favorisent un sentiment de
bien-étre.

Elegant touch: natural colours and filigree surface struc-
tures are reminiscent of the warmth and beauty of pre-
cious woods. And the new oblong format conveys a flair
of puristic elegance. Solutions in matching colours for
walls and floors contribute to a relaxed feeling of well-
being.

Wand - Mur - Wall:

7901 H ahorn - érable - maple

7906 H nussbaum - noyer - nut brown
7941 H ahorn - érable - maple

7982 braun - brun - brown

7981 ahorn - érable - maple

7991 ahorn - érable - maple

7986 nussbaum - noyer - nut brown
7976 nussbaum - noyer - nut brown

Boden - Sol - Floor:
7901 H ahorn - érable - maple







JASBA-MADERA

15,5x2,4cm

7900 H/4

weild - blanc - white

7907 H/3
graphitgrau - gris graphite - dark grey

31,2 x 20,7 cm

7940 H/4

weild - blanc - white

H = Hydrotect-veredelt
finition Hydrotect
Hydrotect surface coating

7901 H/4

ahorn - érable - maple

7908

platin - platine - platinum

7941 H/4

ahorn - érable - maple

Arabische Ziffern
Chiffres arabes
Arabic numerals

Beanspruchungsgruppe
groupe d’emploi
wear resistance group

7906 H/2

nussbaum - noyer - nut brown

7909 H/2

anthrazit - anthracite

3]

31 5

inkl. einer Aufienfuge

7947 H/4
graphitgrau - gris graphite - dark grey



Ausschnittfliese - carreau pour insert - cut out
31,2x 20,7 cm

7920 H/4

weild - blanc - white

7921 H/4

ahorn - érable - maple

Einleger - décor insert - insert
Edelstahldraht - fil en métal brossé

Einleger - décor insert - insert
Glas - verre - glass

high-grade steel wire Cafébar
15,5x2,4cm 15x2cm
7950

weil - blanc - white
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7951

ahorn - érable - maple

7984
grau - gris - grey

braun - brun - brown

7957

graphitgrau - gris graphite - dark grey Atelier
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7959 7985 7988

anthrazit - anthracite bernstein - ambre jaune - amber

Ausschnitt-Bordure - piéce de raccord - cut out border
31,2x5,0cm

7910 H/4

weild - blanc - white

7911 H/4

ahorn - érable - maple

|

7917 H/4
graphitgrau - gris graphite - dark grey

7919 H/4

anthrazit - anthracite

Einleger - décor insert - insert Einleger - décor insert - insert

Glas - verre - glass Metall
= ]
7944 7945 7948

Jade apricot - abricot

”T

Edelstahl, geburstet - métal brossé - high-grade steel, brushed

7927 H/4
graphitgrau - gris graphite - dark grey

Platin - platine - platinum

7916 H/4

nussbaum - noyer - nut brown

H = Hydrotect-veredelt
finition Hydrotect
Hydrotect surface coating
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Riemchen - listel - ribbon
31,2x2,4cm

7970

weil - blanc - white

7977
graphitgrau - gris graphite - dark grey

Kantenriemchen - listel quart de rond
31,2x2,4cm

7980

weild - blanc - white

7981

ahorn - érable - maple

7986

nussbaum - noyer - nut brown
7987

graphitgrau - gris graphite - dark grey
7989

anthrazit - anthracite

Bodenfliese - carreau de sol - floor tile
31,2x31,2cm

7930 H/4

weild - blanc - white

Sockelleiste - plinthe - skirting
31,2x8,0cm

7960

weil - blanc - white

7971

ahorn - érable - maple

7976

nussbaum - noyer - nut brown

7979

anthrazit - anthracite

- edge piece

7931 H/4

ahorn - érable - maple

7961

ahorn - érable - maple

Auf3enecke - angle extérieur - outside corner

2,2x2,2cm

7990

weild - blanc - white

7991

ahorn - érable - maple

7996

nussbaum - noyer - nut brown
7997

graphitgrau - gris graphite - dark grey
7999

anthrazit - anthracite
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7937 H/A

Hydrotect-veredelt
finition Hydrotect
Hydrotect surface coating

graphitgrau - gris graphite - dark grey

7967

graphitgrau - gris graphite - dark grey



Hydrotect —
Fliesen mit integrierter Sauberkeit.

Hydrotect wirkt einzigartig: Sauberkeit und Frische kom-

men wie von selbst ins Haus. Die durch Licht angeregte

Fliesen-Veredelung entspannt Wasser auf der Fliese zu

einem gleichmafRigen Film und aktiviert Sauerstoff.

Daraus ergeben sich Gberzeugende Vorteile — und das

mit Langzeitgarantie:

= Kalk, Schmutz und Fett kbnnen sich nicht festsetzen.
Flecken werden einfach unterspilt und lassen sich
miuhelos entfernen.

= Bakterien und Schimmel werden auf natirliche Weise
zersetzt. Stérende Geriiche gestoppt.

Die Veredelung ist bei hohen Temperaturen keramisch

eingebrannt und dadurch praktisch unverwistlich — ein

Fliesenleben lang.

Hydrotect —
Tiles with integrated cleanliness.

Hydrotect has a unique effect: cleanliness and freshness

come into the house as if by magic. The tile coating,

activated by light, relaxes the surface tension of water on

the tile to produce an even film and activates oxygen.

That produces convincing advantages — with a long-

term guarantee:

= Lime, dirt and grease cannot settle. Stains are simply
undermined and can be removed effortlessly.

= Bacteria and moulds are decomposed in a natural way.
Unpleasant odours are stopped.

The coating is burnt into the ceramic surface at high

temperatures and is thus practically indestructible — for

the entire life of a tile.

Hydrotect -
Le carreau a propreté intégrée.

Hydrotect agit de maniére unique : la propreté et la

fraicheur s’invitent pour ainsi dire a domicile. Stimulée

par la lumieére, la finition du carreau détend I’'eau qui s’y

trouve en un film uniforme et active I'oxygéne. D’ou des

avantages décisifs — et garantis a long terme :

= Le calcaire, la saleté et la graisse ne peuvent pas
s’incruster. Les taches sont tout simplement rincées et
peuvent étre retirées sans peine.

= Les bactéries et la moisissure sont détruites naturelle-
ment. Les odeurs désagréables sont stoppées.

Appliquée par cuisson céramique, la finition est pratique-

ment inaltérable — aussi longtemps que durera le carreau.

Schmutz wird unterwandert - La saleté se trouve sapée - Dirt is infiltrated

*K/
|

Wasser
=11
Water

Schmutz
Saleté
Dirt

1. Wassertropfen setzen sich auf Hydrotect-veredelte Fliese.
Les gouttes d’eau se déposent sur le carreau traité avec Hydrotect.
Drops of water settle on a Hydrotect-coated tile.

2. Wassertropfen verbinden sich zu einem gleichmaRigen Wasserfilm.
Les gouttes d’eau s’agglutinent pour former un film uniforme.
Drops of water combine to form an even film.

3. Wasserfilm lauft gleichméRig ab und spult so alle Schmutzpartikel
von der Hydrotect-Fliese herunter.
Le film d’eau s’écoule régulierement et élimine ainsi toutes les
particules de saleté du carreau traité avec Hydrotect.
Film of water flows away evenly and thus rinses away all dirt
particles from the Hydrotect-treated tile.
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Deutsche Steinzeug Keramik GmbH

Geschaftsbereich Wohnkeramik

Servaisstrale - D-53347 Alfter-Witterschlick
Telefon +49 (0) 228-391-0

Telefax  +49 (0) 228-391-1273

E-Mail:  wohnkeramik@deutsche-steinzeug.de
Internet: www.jasba.de
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Wand - Mur -

7906 H
7921 H

Boden - Sol -
7906 H
7901 H
7931 H
7986

7961

Wall:

nussbaum - noyer - nut brown
ahorn - érable - maple

ahorn - érable - maple
nussbaum - noyer - nut brown
nussbaum - noyer - nut brown

Floor:

nussbaum - noyer - nut brown
ahorn - érable - maple

ahorn - érable - maple
nussbaum - noyer - nut brown
ahorn - érable - maple

DEUTSCHE FLIESE

Qualitat Design Service
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